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ВВЕДЕНИЕ 
«Ученые республики ведут фундаментальные и прикладные исследования по многим направлениям современной науки. В республике созданы научные школы мирового класса и успешно проводятся исследования по многим направлениям.
Развитие собственного интеллектуального, научно-технического потенциала, как фактора устойчивого прогресса нашей страны, мы непосредственно связываем с дальнейшим расширением научных, технических и культурных связей с авторитетными в мире исследовательскими центрами, с совместным проведением исследований по многим актуальным проблемам».[footnoteRef:1] [1:   Каримов И.А. Узбекистан на пороге XXI века: угрозы безопасности, условия и гарантии прогресса. Ташкент, Узбекистон, 1997. — С. 253.
] 

Поиски Львом Николаевичем Толстым художественного языка начались с сомнений в возможностях литературы, с недоверия к слову: «Я думал: пойду, опишу я, что вижу. Но как написать это? Надо пойти, сесть за закапанный чернилами стол, взять серую бумагу, чернила; пачкать пальцы и чертить по бумаге буквы. Буквы составляют слова, слова — фразы; но разве можно передать чувство? Нельзя ли как-нибудь перелить в другого свой взгляд при виде природы?» В этой дневниковой записи 1851 г. Толстой как бы бросает вызов языку, мечтает найти способ контакта с людьми, минуя «слова» и «фразы», но в самой стилистике размышления содержатся черты нового индивидуального языка, новаторской словесной изобразительности. Когда человек пишет, он не обращает внимания на окружающие его мелочи, не видит себя со стороны. Толстой же сумел здесь сделать процесс писания ощутимым, увидеть то, что обычно не замечается. Он выбирает самые прозаичные слова: «закапанный чернилами стол», «серая бумага», но именно они оказываются наиболее выразительными.
В громадном творческом наследии JI. Н. Толстого отразилось почти все лексическое богатство русского языка и выразительность и гибкость русского синтаксиса, какими они сложились после Пушкина. Уже при рассмотрении небольшой части языковых явлений,— и на довольно ограниченном материале (роман «Воскресение»), — мы можем отметить яркое своеобразие синтаксической организации текста, установить стилистическое своеобразие применения особого авторского синтаксиса.
Актуальность темы исследования определяется тем, что одной из интересных проблем в синтаксисе русского языка является вопрос, касающийся грамматической сущности многочленного сложноподчиненного предложения. В имеющейся лингвистической литературе данные предложения недостаточно изучены, нет единого мнения о характеристике синтаксических признаков многочленных сложноподчиненных предложений.
Научная новизна работы определяется исследованием  и частотностью употребления типов многочленных сложноподчиненных предложений в романе Л.Н. Толстого «Воскресение».
Предложенная формулировка темы позволяет раскрыть сущность, своеобразие типов и специфику употребления многочленных сложноподчиненных предложений в художественном тексте современного русского языка.
Предметом исследования являются многочленные сложноподчиненные предложения с различными типами подчинения придаточных частей.
Объектом исследования является  роман Л.Н. Толстого «Воскресение».
Основная цель исследования – показать частотность использования типов многочленных сложноподчиненных предложений в романе Льва Николаевича Толстого «Воскресение».
Цель работы обусловила необходимость решения следующих задач:
1. Рассмотреть сложное предложение в современной лингвистической науке;
2. Определить синтаксические признаки сложноподчиненных предложений с несколькими придаточными;
3. Раскрыть специфику подчинения нескольких придаточных частей в составе многочленных сложноподчиненных предложений, а именно однородное, неоднородное, параллельное и последовательное подчинение придаточных.
4. Выявить специфику употребления многочленных сложноподчиненных предложений в романе Л.Н. Толстого «Воскресение».
Исходя из цели и задач исследования, применим следующие методы:
- метод наблюдения (отбор научных фактов по исследуемой проблеме);
- метод описания и объяснения установленных научных фактов;
- метод сплошной выборки;
- сравнительный метод;
 - традиционные синтаксические методы.
Теоретико-методологической основой исследования послужили фундаментальные исследования в области современной науки о языке и положения о сущности и социальной роли языка в жизни общества, а также основные положения Закона Республики Узбекистан «Об образовании», работа Президента Республики Узбекистан И.А. Каримова «Высококвалифицированные специалисты – стимул прогресса» (Каримов 1995), Указы Президента Республики Узбекистан, постановления правительства Республики Узбекистан о развитии языков, образования и науки.
Рабочая гипотеза заключается в том, что в художественном тексте автор может использовать любые типы многочленных сложноподчиненных предложений, но предпочтение отдает лишь одному.
Теоретическая значимость заключается в том, что данный лингвистический материал можно использовать при изучении многочленных сложноподчиненных предложений.
Практическая значимость исследования состоит в том, что данный лингвистический материал относится к числу программного и все примеры и схемы можно использовать на практических занятиях по синтаксису многочленного сложного предложения.
Положения, выносимые на защиту:
1.	На первом месте по частоте употребления Л.Н. Толстым в романе «Воскресение» находятся многочленные сложноподчиненные предложения с однородным соподчинением придаточных частей;
2.	Автор использует многочленные сложные предложения с однородным соподчинением придаточных частей нерасчлененной структуры гораздо чаще, чем расчлененной, придаточные части изъяснительно-объектные и  присубстантивно-атрибутивные с бессоюзной связью однородных придаточных частей;
3.	Последовательное подчинение придаточных в многочленном сложноподчиненном предложении находится на втором месте по частоте употребления в романе «Воскресение». В исследуемом материале наиболее употребительным типом многочленных сложноподчиненных предложений являются конструкции с придаточными изъяснительными и атрибутивными;
4.	На последнем месте по частотности употребления в анализируемом романе находятся многочленные сложноподчиненные предложения с параллельным соподчинением придаточных частей, основными придаточными, которыми автор разветвляет главную часть, являются атрибутивные и временные придаточные. Изъяснительная и причинная придаточные использованы лишь единожды;
5.	Наиболее часто Толстой употребляет сложные синтаксические конструкции с включением многочленных сложноподчиненных предложений в романе «Воскресение» в семантической функции выражения различных чувств, психологически напряженных ситуаций;
6.	Второе место по частотности в романе занимают исследуемые структуры с функцией детального изображения мыслительной деятельности героев произведения и автора;
7.	Меньшей частотностью в исследуемом материале отличаются сложноподчиненные предложения поликомпонентного построения в чистом виде с функцией изображения обстановки, противоречивых жизненных ситуаций, взаимоотношений людей.
Структура работы: наша выпускная квалификационная работа состоит из введения, двух глав, заключения и списка использованной литературы. 
Глава 1 посвящена рассмотрению сложного предложения в современной лингвистической науке, определению синтаксических признаков многочленных сложноподчиненных предложений с несколькими придаточными и раскрытию специфики подчинения.
Глава 2 посвящена анализу употребления типов многочленных сложноподчиненных предложений и выявлению специфических особенностей наиболее часто употребленных типов в романе Л.Н. Толстого «Воскресение».
Апробация работы. Основные положения работы изложены в публикациях автора, а также обсуждены на кафедре русского языка и литературы факультета русской филологии Узбекского государственного университета мировых языков.
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Подводя итоги нашей выпускной квалификационной работы, мы пришли к следующему заключению. 
Многочленные сложноподчиненные предложения имеют свои особенности, которые заключаются в расположении и сочетании придаточных частей по отношению друг к другу, в появлении сочетания нескольких союзных средств. Структурные признаки влекут и семантические особенности многочленных сложных предложений. 	Предикативные части логически совместимы. 	Между предикативными частями складывается определенный тип грамматических отношений.
Каждое многочленное сложное предложение обладает определенными типами грамматических значений, иногда значения носят сквозной однотипный характер. Иногда между предикативными частями многочленного сложного предложения складываются разнотипные грамматические отношения в зависимости от характера синтаксической связи и лексического наполнения предикативных частей
В громадном творческом наследии JI. Н. Толстого отразилось почти все лексическое богатство русского языка и выразительность и гибкость русского синтаксиса, какими они сложились после Пушкина. Уже при рассмотрении небольшой части языковых явлений,— и на довольно ограниченном материале (роман «Воскресение»), — мы можем отметить яркое своеобразие синтаксической организации текста, установить стилистическое своеобразие применения особого авторского синтаксиса.
В романе Л.Н. Толстого «Воскресение» на первом месте по частоте употребления находятся многочленные сложноподчиненные предложения с однородным соподчинением придаточных частей. Очень часто встречаются конструкции нерасчлененной структуры, то есть связь между главной предикативной частью и придаточными присловная. Придаточные части изъяснительно-объектные, так как средством связи служит союз «что». По типологии способа связи придаточных данные предложения имеют бессоюзную связь однородных придаточных друг с другом.
Помимо изъяснительно-объектных придаточных, в романе Л.Н. Толстого «Воскресение» встречаются бессоюзные конструкции с присубстантивно-атрибутивными придаточными.
Также в данном произведении встречается и другой тип предложений с однородным соподчинением придаточных – с комбинированной  связью. Эти конструкции тоже имеют нерасчлененную структуру.
В романе присутствуют такие конструкции, которые характеризуются тем, что связь между главной предикативной частью и придаточными присловная. По типологии способа связи придаточных данные предложения имеют комбинированную связь однородных придаточных друг с другом, а именно, сочинительную и бессоюзную.
В произведении не присутствуют многочленные сложноподчиненные предложения с сочинительной связью однородных придаточных в чистом виде, но имеют место в контаминированных конструкциях сложных предложений усложненного типа, где нет одной ведущей связи, а также и в многочленных сложноподчиненных предложениях смешанного типа.
Многочленные сложноподчиненные предложения с однородным соподчинением придаточных частей в данном романе используются автором в определенных художественных целях. Их отличает особая организация, где явно выделяются  две части, логически и интонационно соотносимые. Эти признаки послужили критерием того, что такие многочленные предложения стали относить к необычным синтаксическим конструкциям, получившим название – период. Подобные синтаксические конструкции (период) в чистом виде очень малочисленны, они в основном присутствуют контаминированных сложных синтаксических единицах, где многочленное сложноподчиненное предложение с однородным соподчинением придаточных расчлененной структуры присутствует как цельный логический компонент при членении конструкции на собственно-синтаксическом уровне;
В романе Л.Н. Толстого «Воскресение» анализируемые синтаксические конструкции разворачивают и формируют нужную аргументацию положения. Именно из-за этих качеств данные синтаксические конструкции (период) широко используются в художественной литературе.
Последовательное подчинение придаточных в многочленном сложноподчиненном предложении находится на втором месте по частоте употребления в романе «Воскресение». В исследуемом материале наиболее употребительным типом многочленных сложноподчиненных предложений являются конструкции с изъяснительными и атрибутивными придаточными.
Наиболее часто атрибутивные придаточные части присоединяются к главной с помощью союзного слова который, причем писатель в романе «Воскресение», как и в других своих произведениях, не избегает частых повторений этого средства связи. Сказанное относится и к часто встречающемуся у Толстого союзу или союзному слову что. Автор повторяет союз или союзное слово, что способствует усилению экспрессии предложения и контекста в целом.
На последнем месте по частотности употребления в анализируемом романе находятся многочленные сложноподчиненные предложения с параллельным соподчинением придаточных частей. В романе «Воскресение» такие конструкции в основном встречаются в чистом виде. Особенностью анализируемых конструкций является то, что основными придаточными, которыми автор разветвляет главную часть, являются атрибутивные и временные придаточные. Изъяснительная и причинная придаточные использованы лишь единожды. Мы встретили лишь одну синтаксическую конструкцию, в которой многочленное сложноподчиненное предложение с параллельным соподчинением придаточных частей является компонентом предложения усложненного типа.
Наиболее часто Толстой употребляет сложные синтаксические конструкции с включением многочленных сложноподчиненных предложений в романе «Воскресение» в семантической функции выражения различных чувств, психологически напряженных ситуаций.
Второе место по частотности в романе занимают исследуемые структуры с функцией детального изображения мыслительной деятельности героев произведения и автора.
Меньшей частотностью в исследуемом материале отличаются сложноподчиненные предложения поликомпонентного построения в чистом виде с функцией изображения обстановки, противоречивых жизненных ситуаций, взаимоотношений людей.
Значительно реже использует художник анализируемые конструкции в функции оценки или выводов.
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